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ANAMUR AGZINDAN DERLEME SOZLUGU'NE KATKILAR
Suzan Suzi TOKATLI"
Gonil ERDEM NAS™

OZET

Derleme calismalari yillar boyu bilim insanlarinin dil zenginligini derinlemesine
inceleme amaciyla merak duydugu ve neticelerinin de bilhassa agiz calismalarinda kullanildigi
onemli bilim alanlarindandir. Atatlrk’on iste@i ile 1932 yilinda Turk Dili Tetkik Cemiyeti,
Tirk dilini bilimsel anlamda incelemeye baslamis dil bilgisi, imla, s6zlik gibi bircok ¢alisma
yapmistir. Bu ¢alismalardan biri de agizlarin s6z varhgini belirlemeye yénelik ¢calismalardir.
Cemiyet, bu anlamda ¢ok 6nemli bir girisimde bulunarak "Halk Agdzindan S6z Derleme
Dergisi” ile dlkemizin bircok yerinden derlenen kelimeleri toplamistir. Bu dergiyi daha
kapsamli icerigiyle Derleme So6zlugl takip etmistir. Cumhuriyet'ten gunimiize sézlik ¢ok
blyik bir gelisme gosterse de bugilin Tirkiye Tirkcesinin agizlarinda siklikla kullanilmakta
olan pek ¢ok kelimenin kayit altina alinmis oldugu séylenemez.

Hizla gelisen toplumumuzda iletisimin de ayni hizda olmasi adiz ézellikleri agisindan
¢ok olumlu sonuglar ortaya ¢ikarmamaktadir. Agizlar, zamana ve mekana ¢ok fazla direng
gosterememektedir. Bu sebeple agizlara ait dil malzemesinin toplanmasi dilin zenginligini
gelistirmek agisindan oldukga dnemlidir. Tirkiye Tirkcesi agizlarinda kesfedilmemis birgok
kelime bulunmaktadir. Anadolu ve Rumeli adizlariyla ilgili yapilan yeni arastirmalar, s6z
varligini tespit calismalarina énemli katkilar sagladi§i gibi Derleme S6zIUgi'ni de oldukca
zenginlestirmektedir. Bu calismada, agiz 6zellikleri olduk¢a korunmus Anamur ilgesi ve
kdylerinden yapilan derlemeler sonucu elde edilen, Derleme SozIidi'nde bulunmayan ya da
Derleme Sozlugu'nde bulundugu halde farkl anlamlar tasiyan kelimelerden bahsedilecektir.
Derleme sonucu elde edilen kelimeler; isim, sifat, zarf, inlem ve fiil olarak tasnif edilerek
sunulacaktir. Calismamizdaki amag, Tirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Derleme
S6zIugl'nin icerigini zenginlestirmeye kiiciik de olsa katkida bulunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Agiz Bilimi, Yorikler, Anamur A§zi, Derleme Sozligul, Kelime
Derlemesi.
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SUPPLEMENTS OF ANAMUR DIALECT TO THE DICTIONARY OF
WORD COLLECTION

ABSTRACT

Supplement studies are one of the most important results of dialect studies that attracted
scientific areas to analyse the richness of language for many years. By the order of Atatiirk,
Research of Turkish Language Society (Turk Dilini Tetkik Cemiyeti) had been established in
1932 and the Society made some scientific research on Turkish language in the area of
grammer, spelling and vocabulary etc. One of these studies is the study to spesify the word
existence of dialect. The Society had a very important initiation by gathering many words
supplemented from different places in the country and published it in “Halk Agzindan Séz
Derleme Dergisi”. Supplement Dictionary (Derleme So6zlGgt) followed this magazine. Even
from the Republic term to present the dictionary have shown a good development, it is hard to
say that many words used in Turkey Turkish dialects are transcripted.

In our rapidly developing society the develoment of the communication technologies do
not bring positive effect on the dialect features. Dialects do not show resistance to time and
space. For this reason it is very important in context of richness of language to collect the
material of dialects. There are many words that undiscovered in the dialects of Turkey Turkish.
New researches on Anadolu and Rumeli dialects, contribute to both studies to identify the word
existence and to rich the Supplement Dictionary (Derleme So6zligl). In this study, words
gathered by supplements from the dialects features which are well preserved around Anamur
city and surrounding villages and not found in Supplement Dictionary and have different
meanings will be handled. Words gathered by supplement will be presented classified as hame,
adverb, interjection and verb. The purpose of the study is to make a small contribution to
enrich the content of Supplement Dictionary prepared by Turk Dil Kurumu.

Keywords: Dialectology, Yoruks, Anamur Dialect, Supplement Dictionary, Word
Supplement.

GIRIS

Turkiye Turkgesi agizlari ile ilgili gegmisten guinimize pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Agiz
calismalarinin baslangici -bilindigi Uzere- Tiurk Dil Kurumu tarafindan yayinlanan Derleme
So6zIugu ile baslamis ve hald devam etmektedir. Yapilan bu calismalar, dil hazinesine ciddi
katkilarda bulunmakla birlikte olmasi gereken dizeyde gerceklesmemektedir. Agiz calismalari
ozellikle s6z varhgini tespit etmek agisindan ¢ok onemlidir. S6z konusu calismalar sonucunda
Derleme Sozlugu gelismeye devam edecek ve igerik bakimindan zenginlesecektir.

Ulasimin ve iletisimin ¢ok rahat saglandigi ginumiz dinyasinda agizlar 6zelliklerini
yitirmekte, buna bagli olarak kelime hazinesinin sinirlari daralmaktadir. Teknolojinin hizli bir
sekilde gelismesi agizlarda olumsuz 6zelliklerin yerlesmesine yol agmaktadir. Teknik araclar,
agizlarda bir takim olumsuzluklar yaratmakla birlikte, arastirmacilara da biyik olanaklar
saglamaktadir. Ulasimin kolayhgdi ile derleme yapilacak kaynak kisilere daha kolay ulasilabilmekte,
ses kayit cihazlarinin kalitesinin artmasi sayesinde de derlemeler daha detayli bir bigimde
ayristirilabilmektedir.

Haritadan bakildiginda Anamur, Mersin ilinin en uzak ve en batisinda yer alan ilgesidir.
Yore, Antalya ili ile Mersin ili arasindaki mesafenin orta noktasinda, Akdeniz’in kiyi seridindedir.
Anamur koylerinin ¢ogu sarp Toros daglarinin Uzerinde yer almaktadir. Kizil Dagd’in sarp
yamaclarinda bulunan kdyler buralarda sikismis durumdadir. Merkez ilgelere bu denli uzak ve
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gocun de az olusu sebebiyle gerek kilttir gerekse dil agisindan korunmus bir yoredir. Anamur’da
Yoruk asiretleri yogun bir sekilde yasamaktadir, ilceye olan ulasim imkanlarinin zor olmasi
nedeniyle burada konusulan dil ve agiz ézellikleri buylk 6l¢ctide korunmus durumdadir. Bu yéniyle
Anamur dil malzemesi bakimindan zengindir. Osmanlilar déneminden bu yana Anamur, idari
bakimdan igel sinirlari igerisine dahil edilmistir.

Silifke’de Bozdogan; Anamur’da, Yivali, Selinti ve Oguzhanlu; Silifke Taslik’ta, Bozkurlu
ve Samlu; Giilnar’da, Hocayunuslu ve Begdili oymaklari bulunmaktadir’. icel’de bilyik
oymaklardan biri de Yiva’dir. Bu oymak Biylk Yiva ve Kigik Yiva olmak lzere iki kola ayrilir.
Blyuk Yiva kolu, Gilnar ile Anamur arasindaki Aksaz Bolgesindedir. Kuciuk Yiva kolu da
Anamur’un kuzey ve batisindaki topraklara yerlesmislerdir. 1l. Beyazit déneminde bu bdlgede
Biyik Yivalara ait 40, Kiicik Yivalara ait 14 kdy gosterilmektedir?,

Bugiin icel sinirlari icerisinde cok sayida Yériik asireti vardir. Bunlardan bazilari;
Sarikecili (Mut, Silifke, Gulnar ve Anamur), Bahsis (Erdemli, Silifke, Mut, Anamur, Tasucu ve
Tarsus) ve Tekeli (Silifke, Anamur, Gulnar ve Mut)’dir. Agirlikli olarak hayvancilik ile ugrasan ve
yasantisini buna gore dizenleyen Anamur Yorikleri; yaz aylarinda Karaman ve Ermenek
yaylalarina go¢ etmekte, kis aylarinda ise fazla uzak olmayan sahil kesimlerine yerlesmektedir.
Gunumuzde bu gelenek yasl bireyler arasinda devam etmektedir, buna karsilik genc bireyler yaz
aylarinda, yaylalarda bulunan yayla evlerine gitmektedir. Bu gidis gelislerin sebebi, tarim veya
hayvancilik faaliyetlerinden ziyade iklim sartlarindan kaynaklanmaktadir. Anamur’da yasayan
Yoruklerden bahsedilecek olunursa;

Sarikegililer: Diger Oguz Agiretleri gibi Orta Asya’dan Anadolu’ya go¢ etmis bir
topluluktur. Kayiboyu’na mensup oldugu distinilmektedir®. Kislak ve yazlak gelenekleri hala
devam etmektedir. Zamanla hayvancilik disinda farkli meslekler de edinmislerdir. Yasam alani
oldukca genis bir asirettir.

Bahsisler: Bu asiret ile ilgili olarak Ali Riza Yalman, “Simdiye kadar ilk defa yatagimda
carsaf, cadirin direginde fener goriiyorum. Bu asiretin gorglsu de 6biir asiretlerden daha coktur.
Halki uyanik, becerikli, konuskan ve sirin dillidir™* demistir. Anamur sinirlarinda bu asiretin
tyeleri, Guneybahsis, Gercebahsis ve Karalarbahsis isimli kdylerde ikdmet etmektedirler. Yapilan
derlemede agiz 6zelliklerinin en fazla bu asiretlerde korundugu tespit edilmistir.

Tekeli: Glnumuzde Tekeli yoresi, Anamur ilgesinin dogusunda, 15 km’lik bir uzaklikta
yer almaktadir. Yapilan saha calismasinda, bu asiretin Uyeleri bugiin hayvancilik baglaminda,
yaylaya ¢ikma gelenegini tamamen terk etmistir.

Anamur a@zi, bulundugu cografya acisindan Leyla KARAHAN’In Anadolu Agizlarinin
Siniflandiriimasi adh eserinde Bati Grubu Agizlari icerisinde yer almaktadir. S6z konusu Bati
Grubu Agizlari igerisinde alt grup olarak igel ve Tarsus’u icine alan VII. Grupta yer alirken, yine
alt grup bashgiyla icel (Tarsus harig) IX. Grupta da yer almaktadir. ikinci derecedeki alt gruplar da
dahil olmak tizere Anamur, bu siniflandirmanin disinda kalmistir. Genel ses ve sekil hususiyetleri
bakimindan siniflandirma Anamur agzini da kapsamaktadir.

Bolge agizlari, agiz ¢alismalari agisindan birgcok arastirmacinin galisma alani olmustur.
Bunlar arasinda; Zeynep KORKMAZ’in Glineybati Anadolu Agizlari (1994), Faruk YILDIRIM’in
Adana ve Osmaniye Agizlari (2006), Mehmet Dursun ERDEM-Ramazan BOLUK’{in Antalya ve

! Faruk Stimer, Oguzlar, Tirk Diinyasi Arastirmalari Vakfi, istanbul, 1999, s. 180.

2 Age, s. 367.

® Erol Oztiirk, Silifke ve Mut’taki Sarikegili ve Bahsis Yoriikleri Agzi, TDK Yayinlari, Ankara, 2009, s. 34.
4 Alli Riza Yalman, Cenupta Tirkmen Oymaklari, C. 1, Kiltir Bakanli§i, Ankara, 1977, s. 221.
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Yoresi Agizlari (2011) ve Erol OZTURK e ait Silifke ve Mut’taki Sarikegili ve Bahsis Yorikleri
Agzi (2009) calismalari yer almaktadir.

Son zamanlarda Kibris Turk Cumhuriyeti’nin sulama ihtiyacini karsilayacak olan suyun,
Anamur’da insa edilecek olan barajdan saglanacak olmasi, barajin sulama havzasinin sinirlari
icerisinde kalan koylerin bosaltiimasini zorunlu kilmistir. Bu durum sular altinda kalacak olan
kdylerde yasayan insanlarin kiltir ve a§iz ézelliklerinin incelenmesini gerekli kilmaktadir.

Bu calismada, ilce merkezi ve cevresindeki kdylerden yapilan derlemelerden elde edilen,
Derleme Sozltgu’nde bulunmayan ve Derleme S6zIigi’nde oldugu héalde farkli anlamlari tespit
edilen kelimelerden bahsedilecektir. Calisma, Anamur ve kdylerinde yapilan derlemelerden
toplanan kelimelerden olusmaktadir.

Calismada kelimeler, Derleme So6zligu’nde bulunmayan ve Derleme S6zliigi’nde oldugu
halde farkli anlamlari tespit edilen kelimeler olmak lizere iki baslik altinda ele alinmistir.

|. DERLEME SOZLUGU’NDE BULUNMAYAN KELIMELER
A. ADLAR

Adamdas: Yerel bir efsaneye gore taslasmis ¢ocuklar.

e Adamdaslar ““ Allah’im beni das et” démis (Sariagac koyu).
Aga bocu: Oriimeek.

e Agaclarda aga boci olur, o senin Ustiine dusse gabartir (Evciler kdya).
Agzi gerik: Kilimlerde kullanilan bir motif adi.

e Pirtlag var, agzi gérigi var cok guzel olur kilimler (Gercebahsis kdyu).
Ala baglim: Kilimlerdeki beyaz motiflere verilen ad.

e Beyaza ala baglim dérler (Glneybahsis kéyt).
Ala bahar: ilkbahar.

e Alabahar geldi mi tarlalardan géce géce ese ese gegerdik (Sariagac koyu).
Ala cuval: icine elbise konulan, dokunulan kiigiik kilim heybe.

e Ala cuval dokuyollar, o kadar guzel ki (Gercebahsis kdyi).
Ala sigir: Yerli sigir, inek.

e Alacins inagim, normal inaklerden_(Glneybahsis kdyu.)
Bissak: Agdactan yapilan bir gesit yayik.

o Bir de bissak dérler sapi ince ip gibi kapali onla éderdik (Ormancik koyd.)
Culvallik gayiti: Dokuma tezgahi.

o Elbiseyi géndimiz dokurduk culvallik gayitinda (Ormancik koya).

Cadirtma: Ug adacin tepeden baglanarak yapilan, peynir ve ¢okelegi asmaya yarayan alet.
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e Peyniri cadirtmaga cakallar (Ormancik koyu).
Coycak: Cocuk.

e Coycagim guzu disi ¢iksin bu giz buldugu yere goturdi (Sariagac koyu).
Culval-culfal: Bez, dokuma.

o Daha evvelimizde gulfalik dokullardi (Glineybahsis kdyu).
Darabuluz: Kadinlarin beline bagladiklari ipek kusak.

o Darabuliz géyerdik dokuma ipek o (Akine koyt).
Difgil oyunu: Dingil kusunu yakalama oyunu.

e Yani difigil kuslar var ya ucan givraktir tutamazsin iste o oyun (Sariagac koyu).
Digren: Harmani karistirmak icin iki parmakli tarim aleti.

e Harmandayikan digréni de aliriz (Ormancik koyu).
Dokuz saban: Traktoriin arkasina takilan bir ¢esit saban.

o Tiraktorila énce bir pulluk éderiz arhasindan dokuz saban atariz (Akine kdy().
El otu: Tarlada ise yaramaz zararl ot.

o El otu alirsin sofira ¢apalarsin (Karalarbahsis kéy().
Ev basi: Dam, ¢atl.

e Elimiz ile (Fistigr) yika yika gétirirdik, evin basina sérerdik (Evciler koyu).
Foranta: Aile halki.

e Foranta neyi kaldirabilecégini bilirse onu yapar (Karalarbahsis kdyu).
Gergéah: Dokuma tezgahi.

e Agagctan gergah kurarsin takir takir dohursun.
Golasar: Testere.

e Golasar dérdi bubam irahmatli (Cariklar beldesi).
icirab: Utanma, cekinme.

e Kacardik, utandigimizdan yani icirabimizdan (Akine koyu).
Istala: Sinir, hudut.

e istalada kagakcilar gelir gécerdi (Ormancik koyti).
Izdirap: Utanma, ¢ekinme.

e Bubamila yémek yéyemezidik izdirdbimizdan (Cariklar koyu).
Kara ¢éan: Cok sevdigini belirtmek anlaminda kullanilan séz, can.

e lste Gyle kara Ganim ben deyicegimi déyivérdim (Gercebahsis kdyu).
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Kecge: Kege.
e Yagmur yagarsa cadir kecce gurariz (Gercebahsis kdya).
Kihch: Bir gesit kilim.
o Bir de kilich kilim dohudum (Guneybahsis koya).
Kimye-kimy4: Zirai ilag, kimya.
e Bademligimize bakar gélir, onun kimyasini veririz (Kukur koyu).
Kulpluca: Bir ¢esit kova.
e Soraya bir kulpluca korufi boyacidan boya aldiririfi (Gercebahsis koya).
Kume: Yaylada adactan yapilan gecici ev.
o Yayhya gécerdik, yikilirdik agaclardan bir kime yapardik, yani ev (Evciler kdyi).
Ister: Goriici.
o Yazliktaydik oraya istér geldi (KUkur koyaQ).
Morca: ZatUrre.
e Omer Aga morca olmus yatirmis evde (Bozdogan koy).
Narinca: Narenciye, turuncgiller.
38 e Mesela narinca olsun muzu olan arkadaslarimiz da var (Akine koyu).
Seratil: Toprak ev yapiminda kullanilan baglanti direkleri.
e Onlar sadece Tasir biz seratil dériz bunara (Ormancik koyu).
Tacik: Sevqgili.
e Agacin orda beklerimis tacikini (Merkez).
Tokucak: Camasir yikarken kullanilan, tahtadan, yassi tokmak.
e Tokucakila vururduk o agaclarin basina sérerdik (Ormancik koyu).
Varva:l. Larva, bocek yumurtasi. 2. Arilarda gorulen bir hastalik.
e Onui igin bu varva déyi hastalik yerlesti (Akine koyu).
Yovarak: Kekeme, dili ddnmeme.
e Bu ¢ocuk cok yovarak konusuyor bé (Bozdogan koyu).
Yorukei: Coban.
e Yorukculuk yapanii yani davar guderifi (Ormancik kdyu).
Zetilcan: Zaturre.

e Sulu zetilcan dedi doktur o zaman (Saridana koéy).
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B. FiILLER

Ark et-: Su yolu yapmak.

e Ark ederifi, ark ettikten béri ekeriz, gomeriz (Karalarbahsis kéyu).
Ayrila-: Ayirmak.

e Misiri toplariz alafidan gétiririz kabugundan ayrilariz (Kuktr kdyd).
Carpma et-: Eritmek.

e Carpma éderleri (Sigir tezegini) tenikeye basalardi (Akine koyu).
Dilk-: Dikmek, baglamak.

e Dilkmék yani biribirine baglama (Sariaga¢ koyu).
Ekmak dok-: Yemek yapip ikram etmek.

e Bir hafta ekmak doktuk, davar kestik (Karalarbahsis koyu).
ilisi ol-: Cicek agmak.

e Sofira ilisi olur yani cicek acar (Akine koyi).
Karis-: Misafirlige gitme, oturmaya gitme.

e gece de onnar karismaya geldiler bize (Merkez).
Kina yan-: Kina yakmak.

e Burada oynayan oynar gulen guler kina yanir (Gercebahsis koyu).
Odun et-: Odun toplamak.

e Yayik yaydim, ekin bictim, fistik soktum, odun éttim, balta duttum hér isi yaptim
(Gercebahsis koyt).

Serter-: Sertlesmek.

e oyle sérterdim ki ilaclar kullana kullana das oldum (Gercebahsis kdyu).
Sivk-: Camasiri gitilemek

e Tasin basinda boyle sivga sivga vururduk (Ormancik kdyt).
Toprak ek-: Ekin ekmek.

e Tapiyi alabilsefi agac dikerifi, das dikerifi, toprak ekerifi, malimi otladirifi
(Karalarbahsis koyu).

Torlanip toplan-:Toplanmak.
e Yettigi gadar torlanip toplandik géldiler (Gercebahsis kdyu).
Uziiliiver-: Bozulmak, ¢lirimek.
e Carik pek dayanmaz bir hafta on gun sonra uziliiverirdi (Ormancik koyu).

Yayk-: Yikamak.



plyAlEKTOZOE

KIS WINTER 2012 ® SAYI NUMBER 5

SUZAN SUZi TOKATLI - GONUL ERDEM NAS @

e kili sofira yuller yaykallar, égirtmecte égirirler (Ormancik koyu).
Yul-: Yunmak, yikamak.

e kili sofira yuller yaykallar, égirtmecte égirirler (Ormancik koya).
C. SIFATLAR

Anilgan: Oviilen, sevilen.

o Atatiirk 6lmis dediler yédi yasindaydifi cok anilgan liderdi (Ormancik kéyu).
Bisgin: Sert (Ozellikle kegenin yikandiktan sonraki hali).

e  Onu dokurdu annem Irahmatl sofira yikardi bisgin oldrdu (Ormancik koya).
Koéyliik: Koylu.

e Oranin kdylukleri bizim buranin ne oldugunu bilmiyor (Akine koyu).
Ortali: Ortanca.

e Ortali 6§lum suvaci (Kukur kéyt).

D. ZARFLAR

Beriden 6te: Boylu boyunca, uzunlamasina.
40 e Kenallarina duvar yapardin Gstiine de pardiyi bériden 6te korsun (Ormancik
koyu).
IItiba- ittiba, Ittiba:: ilk basta, evvelce.

e lltiba ona sor (Cariklar, Karalarbahsis koy).
e ITtiba dariyla biydeyi verirler ardindan fasiléyi (Gercebahsis koyu).

Temekenni: Temelli, daimi.

e Yani temekenni buraya géldim, devamli kalacafi (Ormancik koya).

E. IKILEMELER

Alan belefi: Duzluk tepelik.
o Alafilarda beléfilerde gézelérdik.

Engin yiiksek: 1. ileri geri (konusmak). 2.Yiiksekce (basamak)
e Cocugum éngin yiksek konusup durma (Ormancik koéyu).
e Sorasi gibi éngin ylksek bir yer idi (Bozdogan koyu).

Ev bucak: Ev bark.

e Onufi evini bucagini yaptirirsin (Ormancik koéyu).
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Ot burg: Otu pisligi

e Yelde saviririz gaburcagi gecsin otu burcu gegsin deyi (Cariklar beldesi).
Naz guiz: Naz niyaz. Nazlanmak anlaminda.

e Bu benim yegénim ben bunu nazila guz ile aldim (Cariklar beldesi).
Tarla tezek: Mal mulk.

e Bubamin tarlasi tezagi ¢okidi (Cariklar beldesi).

F. UNLEMLER

Hoyn(unl.): Dikkat et, buraya bak anlaminda tinlem.
e HOyn a Hanife géc sendeni ¢aditmaya asiver gel (Merkez).
Zirpik (tnl.): Pat diye dismek anlaminda bir tinlem.

e Boynumda yilanin biri zirpik dér yere diiser (Cariklar beldesi).

G. DEYIMLER

Aciz etmek: Bezdirmek, biktirmak.

e kulagina gitmis bubamin kagiracaklar gizini deyi bubam da beni aciz etti
(Gercebahsis koyl).

Agzi ucuklamak: Dudagi uguklamak, ¢ok sasirmak.
o |&f edivérse agzin ucuklar (Ormancik koyu).
Bildigini yiyememek buldugunu giyememek: Yaslanip hayattan zevk alamamak.

e Sindi de bildigimizi yiyemez buldugumuzu giyémez olduk bu yasimiza geldik
(Ormancik koyi).

Defliz kizarmadan: Gun dogmadan.
e kardesim sabahila defiiz gizarmadan vardik egitim yerine (Kukur koyu).
Guzu disi ¢ik-: Omiirlii olmak, cok yasamak.
e Coycadim guzu disi ¢iksin bu giz buldugu yere goturdi (Sariagag koyu).
Helelen dévmek: Bos bos durmak, bir ise yaramamak
e agacin orda helelen ddverler gelmezler (Merkez).
iki evlenende géiiiil harbinde: Asik olmak, gonli diismek.
e Sonra Tutmus bubam iki evlenende gafilil harbinde kagirmis anami (Kukar kéyi).
Kizgin getirmek: Sicak tutmak, i1sitmak.

o Hem kegce gizgin tutar (Ormancik koya).
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Mendil ucu baglamak: S6zlenmek, nisan éncesi kiz bir mendili baglar erkege yollar bu
s6zlendikleri anlamina gelir.

e Mendil ucu baglayip nisanimda damada gofiderdim (Gercebahsis koyu).
Tat vermemek: Rahat birakmamak, bezdirmek.

o Evlendik anasi Tat vérmedi bize (Ormancik koy).
Yola gétmek: Gezintiye ¢ikar gibi yavas yavas ylrimek.

o Daraldim, sesim ¢ikmayivérdi yola gédemedim (Gercebahsis koya).

Il. DERLEME SOZLUG_U’NDE OLDUGU HALDE FARKLI ANLAMLARI
TESPIT EDILEN KELIMELER

A. ADLAR

Agacik: Agaclarin uzun dallari ( Krs. DS I/ Agabey, biylk erkek kardes,iste, surada)
e Agacik dérdik biz ardi¢ ajaclarin uzun dallarina (Ormancik kdya).

Boncuk: Bir gesit kilim (Krs.DS.11/ Kuyularin agzina konulan ortasi delik, yuvarlak tas,
Bugdaylarin iginde biten, ufak taneli, parlak, sert tohumlar)

e Boncuk dérler dokudum, baynuz dérler dokudum (Gercebahsis koyu).
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Bonce: Bir gesit kilim (Krs.DS 11/ Karaciger)
o Degisik degisik aynali dérler dokudum, béncé dérler dokudum (Gercebahsis
koyu).

Calpara: Dansozlerin eline taktigi zil (Krs. DS 111/ Beceriksiz, eli ise yakismayan, Dibi dar
agzi genis kap, Araba dingilinin ucuna gecirilen yassi halka, Pis, kétli kadin, Kictk tencere)

o Elinde ¢alparasi varidi, Turki de soylerdi (Akine koya).
Cirk: Cark, egirtmeg (Krs. DS 11/ Sade, ar1, yalniz, Sigara zifiri).

e Cirkla onu &girirlerdi, ip haline getirirlerdi (Ormancik kdyu).
Fetik: Bir gesit kilim (Krs. DS V/ Ayi yavrusu)

o Fetik kilim var onu dokudum (Gercebahsis kdyu).

Gelince: Gelin (Krs. DS VI/ Kendinden buyiik ve evli bir kadin i¢in hanim abla anlaminda
kullanilir)

e Gelinlere burada gelince dérler (Karalarbahsis kdyu).
II: Kurak, 1ssiz yer (Krs. DS VII/ Yabancl, yil,vilayet, biiyiik dikis, tegel).
e il vardin mi yikiini yig otur kupkuru daglar (Sariagac kéyu).

Iman: Dos, bagir (Krs. DS VII/ Bag dikmek ya da patates ekmek icin agilan gukur)
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e Tmanlarina vurmaya durmus, ayaklarina vurmaya durmas (Sariagag koyu).
Isteyici: Goriicti (Krs. DS VII/ Dilenci)
o Benim elli isteyicim varidi, olmaz dédiydim (Ormancik kdy().

Kesene: Kizin ¢eyizi (Krs. DS VIII/ Gétlr(, toptan is, ortaklasa tutulan bekgiye verilecek
ticretin, her eve dusen esit payi, kira, abone, harag, vergi, kesin)

e Bir gun kinasi olur, bir giin kesenesi yani kizin ceizi (Karalarbahsis koyu).

Otluk: Otlak, yesil alan (Krs. DS 1X/ Kis i¢in kurutulmus ot y1gini, karaldhanadan et ve
piringle yapilan yemek)
e Otluga varirdik, otururduk (Sariagag koyu).

Pirtlak: Kilimlerde kullanilan bir tiir motifin adi (Krs. DS IX/ Simarik, leblebi gibi
kavrulmus misir, cok yumusak olup sikinca kabugundan ¢ikan meyve)

o Kilimde Ustl Gstiine dort tane s6yle yuvallak sekilde icine de pirtlak dohuyoruz
(Gercebahsis koyl).

Pirtlak: Patlamis misir (Krs. DS IX/ Simarik, leblebi gibi kavrulmus misir, cok yumusak
olup sikinca kabugundan ¢ikan meyve)

o Fistik yok ama sindi pirtlak kavirirlar (Cariklar beldesi).

Salma: Evlerdeki uzun ara, koridor (Krs. DS X/ Kimi kdylu elbiselerinde kolun yeninden
sarkan uzun kumas parcasl, blyuk basortusl, yazma, bir arktan akitilarak getirilen su, aga¢c kesmek
ya da yontmak icin kullanilan bir yani keser, 6teki yani balta bigiminde arag, bebek salincagt,
tarlada ekin ekmek icin ayrilan toprak parcasl, basibos, serbest)
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e Salma yani evin uzunlugu yani kolidoru (Ormancik kdya).

Sazaklik: Besik icine idrar kokmamasi icin defne yapraklarindan yapilan dosek alti (Krs.
DS X/ bataklik, sazlik)

e Sazakhk éderlerdi besigin icine yatirmak i¢in cocugu onufi Ustiine gorduk (Akine
koya).

Ten: Istarda dizili her bir ip teli (Krs. DS X/ Nem, ¢iy, sigirin disilik organi, dizi, denk,
arkadas, viicut, corbalarin dibe ¢oken taneli, koyu bélimi)

e Cekistirirdik 1starda teni olurdu onufi Ustiinde (Gercebahsis koyu).
Zivrak: Agac pencere (Krs. DS XI/ Limon)

e Durali Agan zivraklarin ikisi ¢lrimis (Bozdogan koyu).

B. FilLLER

Ban-: Baglamak (Krs. DS 11/ Yemegi kiyisindan azicik yemek, tatmak, parmak batirmak,
parmakla karistirmak, artiklamak, kedi kopek gibi hayvanlar sulu yiyeceklere dilini batirmak)

e Bu agaca banardik onun basini da su agaca banardik (Ormancik koyu).
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Dile-:Baglamak (Krs. DS IV/ Evlenmek icin kizi ailesinden istemek, aramak, kesmek,
dilemek, istemek)

e Yorgani Séyle diireriz bu sefer ucunu dileriz (Ormancik koyd).
Goéiiulle-: Ugurlamak (Krs. DS VI/ Gondl almak, agirlamak)
e ikindi siralari misafirlerini géfullersin yani ugarlarsin (Karalarbahsis koyt).

Ele-: E§lemek, guzel vakit gecirmek (Krs. DS V-XII / Sorulan seye kacamakli cevap
vermek, yaniltmak, eylemek, etmek, yaylaclya, yazin yaylada bakmasi icin hayvan basina verilen
para)

o Cocuklarimizi elerdik, ekinimiz olurdu (Gercebahsis kéy().

Elet-: Yollamak, yolcu etmek (Krs. DS V-XI1/ iletmek, gétiirmek, ulastirmak)
e Sabahleyin beni Adana’ya élettiler (Evciler kdyu).

Pur-: Toprak atmak (Krs. DS IX/ Kadin basortisi)
e Ondan sofira (Tabutun) Ustinden topragi purdrlerdi (Ormancik koyu).

Yan-:Tutmak (Ozellikle kinanin) (Krs. DS XI/ Sevdalanmak, candan, igten tiziilmek,
derdine ortak olmak, oyunda yanlis yapmak, oyun disi olmak)

e kinayi yaktiktan sonra bir kese géydirirlerdi daha iyi yanmasi igin (Ormancik
koya).
44 Yatakla-: Kefenlemek,defnetmek (Krs. DS XI/ Yatirmak)

e Onu yatakladiktan sofira onufi ti¢ kur’anini okuttum (Gercebahsis kéyt).

C. SIFATLAR

Gok: Kl rengi, gri (Krs. DS VI/ idrar torbasi, yesillik, yeserti, sebze, mavi, masmavi, gok)
e Davarin siyahi var, agi var, gogu var (Akine koyu).

Gok: Olgunlasmamis, ham (Meyve, sebze) (Krs. DS VI/ idrar torbas, yesillik, yeserti,
sebze, mavi, masmavi, gok)

e Portakal o zaman yefimez gok olur (Guneybahsis kdyu).

SONUGC

Anamur ilgesi yukarida da belirtildigi gibi olduk¢a korunmus bir yoredir. Bu ¢alisma, ilce
merkezi dahil olmak Uzere 13 kdyden tarafimizca derlenen kayitlardaki verilerden olusmaktadir.
Galismalardan elde edilen bu verilerin, var olan kelime hazinesinin ancak bir bolumunu kapsadigini
gostermektedir. Gidilecek diger kdy ve beldelerde bu hazine ¢ogalacaktir. Calisma, Derleme
S6zIugi’nde bulunan ya da bulundugu halde bazi anlamlari verilmeyen toplam 99 kelime ve 11
deyimden olusmaktadir. Derleme So6zligi’nde bulunmayan 40 isim, 16 fiil, 4 sifat, 3 zarf, 6
ikileme ve 2 inlem, 11 deyim ile birlikte Derleme S6zIigi’nde oldugu halde farkli anlamlari tespit
edilen kelimeler; 18 isim, 8 fiil, 2 sifat tespit edilmistir. Calisma sonucu elde edilen kelimeler,
Derleme Sozlugi’nl zenginlestirmekle birlikte dilimizin ifade giicinii de gostermektedir.



® Anamur Agzindan Derleme So6zIGgl'ne Katkilar

EBBE

EBBBE

EBBE

EBEBBB

DplYALEKTOZOE

KIS WINTER 2012 ® SAYI NUMBER 5

KAYNAKLAR

AKAR Ali, Mugla Agizlari, Mugla Universitesi Yayinlari: 50, Mugla, 2004.
Blyuk Turkce Sozluk (http://tdkterim.gov.tr/bts/)
ERCILASUN B. Ahmet, Kars ili Agizlari, Ankara, 1983.

ERDEM Mehmet Dursun, BOLUK Ramazan, Antalya ve Yoresi Adizlar (Giris-
Inceleme-Metinler), Turkish Studies Yayinlari, Ankara 2011.

ERTEN Muinir, Diyarbakir Agzi, TDK Yayinlari, Ankara, 2011.
GULENSOQY Tuncer, Kitahya ve Yoresi Agizlari, TDK Yayinlari, Ankara, 1988.
GULSEVIN Giirer, Usak ili Agizlari, TDK Yayinlari, Ankara, 2002.

KARAHAN Leyla, Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi, TDK Yayinlari,
Ankara,1996.

, Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi, TDK Yayinlari, Ankara, 1996.
KORKMAZ Zeynep, Gilineybati Anadolu Agizlari, TDK Yayinlari, Ankara,1994.
, Nevsehir ve Yoresi Agizlari, TDK Yayinlari, Ankara, 1994.

OZTURK Erol, Silifke ve Mut’taki Sarikecili ve Bahsis Yorikleri Agzi, TDK Yayinlari,
Ankara, 2009.

SARACOGLU Erdogan, Kibris Agzi, Kibris Milli Egitim Bakanhgi Yayinlari, 1979.
SUMER Faruk, Oguzlar, Turk Dunyasi Arastirmalari Vakfi, istanbul, 1999.

Turkiye Turkeesi Agizlari Sozluga (http://tdkterim.gov.tr/ttas/).

YALMAN Ali Riza, Cenupta Turkmen Oymaklari, Kiltir Bakanligi, Ankara, 1977.

YILDIRIM Faruk, Adana ve Osmaniye illeri Agizlari 1-11, TDK Yayinlari, Ankara,
2006.

45


http://tdkterim.gov.tr/bts/
http://tdkterim.gov.tr/ttas/

